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1. TIL BRUKEREN

Denne instruksjonsboken skal oppbevares i liftens arbeidsplattform i den beholderen som er
reservert for den. Om instruksjonsboken forsvinner, skades eller blir uleselig av noen annen
grunn, skal du bestille en ny instruksjonsbok fra produsenten.

Denne instruksjonsboken er laget for a gjgre personliftens brukere kjent med konstruksjon,
funksjon og riktig bruk av liften. | instruksjonsboken er det rad for vedlikeholdstiltakene som
liftens bruker har ansvar for.

Andre vedlikeholdstiltak forutsetter saerskilt ekspertise, spesialverktgy eller eksakte male-
eller justeringsverdier. Disse tiltakene har blitt beskrevet i en separat instruksjonsbok. |
slike service- eller reparasjonssituasjoner skal du kontakte et autorisert serviceverksted,
importgren eller produsenten.

A FARE

Les alle instruksjoner i denne instruksjonsboken far du bruker personliften. Forsikre deg
om at du har forstatt instruksjonene. Instruksjonene skal ubetinget falges under bruk og
vedlikehold av liften.

Ved siden av denne instruksjonsboken skal du alltid felge forskriftene som fastsettes av
lokal lovgivning og arbeidsgiveren eller bestemmelsene for arbeidsplassen.

Informasjon som bare gjelder en spesifikk modellversjon, funksjon eller utstyr, vil ha
identifikasjonen inkludert i tittelen. Kontroller bruken av slik informasjon pa maskinen din.

Dinolift Oy utvikler sine produkter kontinuerlig. Derfor stemmer instruksjonsbokens innhold
ikke ngdvendigvis alltid overens med de nyeste produktene. Dinolift Oy forbeholder seg
retten til endringer uten forhandsvarsel. Dinolift Oy patar seg ikke noe ansvar for eventuelle
problemer som forarsakes av endrede data, svikt eller feil.

Du kan be liftens forhandler eller produsent om mer detaljerte tilleggsinstruksjoner.
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1.1. GENERELL BESKRIVELSE AV LIFTEN

Liften er en trailerbaret, bukserbar personlift.
Liften er en personlift av EN 280 type 1. Liften kan bare flyttes med eget drivsystem eller
gjennom a bugsere mens den er i transportposisjon.

Ved bruk stattes liften med hydrauliske stgttebein slik at trailerens hjul Iaftes opp fra bakken.

Liftens primeere kraftkilde er en el-motor. Stettebeinas og bommens bevegelser drives med
hydraulikk.

For korte strekninger kan liftene utstyres med et hydraulisk drivsystem.

Mer detaljert informasjon om liften fins i avsnittet "Tekniske data” og "Liftens konstruksjon og
funksjoner” i denne instruksjonsboken.

1.2. FORSKRIFTSMESSIG BRUK AV LIFTEN

En personlift er bare tiltenkt a transportere personer og verktay til arbeidsstedet, samt a
fungere som arbeidsplattform opp til plattformens bestemte baereevne og rekkevidde (se
tabell over tekniske data og rekkeviddediagram).

Tiltenkt bruk omfatter ogsa:

» Det a fglge alle anvisninger i bruksanvisningene.

* Gjennomfgring av inspeksjons- og vedlikeholdsarbeid.

+ Overholdelse av arbeidssikkerhetsforskriftene og veitrafikkforskriftene.

Denne liften er IKKE isolert og beskytter ikke mot utilsiktet kontakt med elektrisk strem. Liften
skal ikke brukes til elektriske installasjoner.

Folg sikkerhetsforskriftene som gjelder omgivelsene og begrensningene de inneholder

Brukeren skal fa anvisninger og godkjenning fra produsenten for alle spesielle
arbeidsmetoder og arbeidsforhold som produsenten ikke har gjort oppmerksom pa i
bruks- og vedlikeholdsanvisningene.
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2. TEKNISKE DATA

160XT Il 180XT Il 210XT Il

Maks. arbeidshgyde 16,0 m 18,0 m 21.0m
Maks. kurvhgyde 14,0 m 16,0 m 19,0 m
Maks. rekkevidde i sideretning 9,1m 11.2m 11,7m
Rotasjon av bommen ubegrenset
Rotasjon, kurv 180°
Rekkevidde (sving) se rekkeviddediagram
Stettebeinbredde 3,80/4,20 m |3,90/4,30 m |3,90/4,30 m
Bredde (transportstilling) 1,80 m 1,95 m 1,95 m
Lengde (transportstilling) 6,16 m 6,67 m 7,95 m
Hgyde (transportstilling) 2,30 m 2,30 m 2,33 m
Vekt (med Honda-aggregat) 1992 kg 2315 kg 2478 kg
Hgyeste tillatte kurvbelastning 215 kg
Maks. antall personer + tilleggsvekt 2 personer + 55 kg
Hayeste tillatte belastning sidelengs (forarsaket av
personer i kurven) 400N
Hgayeste tillatte helling (chassis) 10,3°
Markens stgrste tillatte helling i sideretningen 2,2° 6,7° 6,7°
Markens stgrste tillatte helling i lengderetningen 3,8° 8,0° 8,3°
Hgyeste tillatte vindhastighet ved bruk 12,5 m/s
Laveste tillatte temperatur ved bruk -20°C
Hoyeste tillatte belastning pa stattebeina 16800 N 16800 N 22800 N
Arbeidskurvens dimensjoner 0,7x1,3m
Stigeevne 25%
El-uttak i kurven 2 x 230V/50Hz/16A
Drivkraft
- nettspenning 230V/50Hz/10A

Lydtrykkniva <70dB

Helkroppsvibrasjoner Ikke oppdages
- Motor (Honda) GX200

Lydtrykkniva (UCB/LCB) 73 /90 dB

Helkroppsvibrasjoner < 0,5 m/s?
- Motor (Hatz) 1B30-X

Lydtrykkniva (UCB/LCB) 76 /94 dB

Helkroppsvibrasjoner < 0,5 m/s?
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Motoralternativ

Drivstoff Bensin
Nettoeffekt 4,1 kW (5,5 hp)
Drivstofftankens volum 3,11

Oljevolum 0,61
Drivstofforbruk 1,7 1/h

Hatz 1B30 EPA / CARB Tier 4 Final

Drivstoff Diesel
Nettoeffekt 4,4 kW (6 hv) / 2800 r/min
Oljevolum 1,11




Bruksanvisning « DINO 160XT Il = 180XT Il « 210XT I
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180 XT Il
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2.2. REKKEVIDDEDIAGRAM
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2.2.2. 180 XT
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223. 210 XTIl
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2.3. MAL FOR PRODUKSJONSSKILTE

NE

Pa produksjonsskiltet int. bildet nedenfor er produsentens navn og maskintypen,

produksjonsar og serienummer merket.

O

Type

DINO

Produksjonsar

Serienummer

Vekt kg

Maks. tillatte antall personer 2

ﬂﬁ'éfé.ﬁg';‘tte belastning 400 N
o Spenning 230V
g bg:jleloslfgl(tillatte temperatur  _2() °C
O

Produsent DINODIife
Raikkolantie 145
32210 Loimaa
FINLAND

Produsentens adresse

Hoyeste tillatte kurvbelastning
Maks. tillatte tilleggsvekt
Hoyeste tillatte helling (chassis)

Frekvens

O

Liftens produksjonsskilt sitter pa
trekkbommens hgyre side, pa stedet som
bildet viser.

Serienummeret er ogsa inngravert pa liftens
chassis, pa den hgyre trekkbommens gvre
overflate

Trailerens produksjonsskilt sitter pa
trekkbommen, til hgyre for liftens
produksjonsskilt, pa stedet som bildet viser.

Data pa skiltet:

Kjoretayets EF-typegodkjenningsnummer (hvis : ﬁ%.
tilgjengelig)
Serienummer h
Totalvekt kg /
0 Maks. tillatte vekt ved slepepunktet kg ‘
1 Maks. tillatte akselvekt kg .
2 kg

16
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2.4. MAL FOR EF-KONFORMITETSERKLZARING

EF-samsvarserklaering for maskinen

Produsenten

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FI-32210 Loimaa, FINLAND

forsikrer at

Personlift DINO 180XT-2 nr

oppfyller kravene i maskindirektivet 2006/42/EF med tilhgrende forandringer samt
de nasjonale forordningene (SRF 400/2008) som de trar i kraft gjennom

2006/42/EF Ved samsvarsvurderingen er fulgt: Bilag VIII — Intern produksjonskontroll
iht. sertifikat DCE 150/002/19.

Personliften oppfyller ogsa forordningene i felgende europeiske direktiv
2000/14/EF, 2014/30/EF

Malt lydeffektniva L Garantert lydeffektniva L,
Honda (97+1,5) 98,5 dB 98,5+0,5dB
Hatz (102,5+1,5) 103,5 dB 103,5+0,5 dB

2000/14/EF Ved samsvarsvurderingen er fulgt: Bilag V: Intern produksjonskontroll.

Ved prosjekteringen har fglgende harmoniserte standarder blitt brukt:
SFS-EN 280+A1:2015. SFS-EN ISO 13849-1:2015. SFS-EN 60204-1/A1:2009
SFS-EN-ISO 12100:2010

Ansvarlig person for sammensetning Santtu Siivola

av den tekniske spesifikasjonen: Konstruksjonssjef
Dinolift Oy, Raikkolantie 145,
FI-32210 Loimaa, FINLAND

Loimaa

Santtu Siivola
Konstruksjonssjef

17
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2.5. MAL FOR INSPEKSJONSPROTOKOLL FOR EN PERSONLIFT

TEST CERTIFICATE

DATE: |

START-UP TESTS:
Inspection place: Dinolift Oy Inspector's signature: |
BASIC INFORMATION
Manufacturer: Dinolift OY Place of manufacture: Finland
Address: Raikkolantie 145

32210 LOIMAA
Importer:
Type of lift: (] Boom platform [ scissor platform [ ] Mast platform
Chassis: || car || self propelled |#| Trailer mounted | zl(iniccll(ecgwuo;;g:;ed
Boom: || Articulated boom | | Telescopic boom | #] Articulated telescopic boom [ scissor

:| Fixed mast :| Telescopic mast
Load control: (] Position control [+] IF_)ilgntift;dmsize of work || Moment sensing [] Load sensing
Outriggers: [] Hydraulic turning [ Hydraulic pushing [ | Mechanical [] Stabilized with wheels
TECHNICAL SPECIFICATIONS
Machine and type: DINO 180XT-2 Max. platform height 16,0 m
Number of manufacture Max. outreach: Depend on load
Year of manufacture
Max. lifting capacity: 215 kg Boom rotation: Continuous
Max. person number: 2 Support width: 3,90 m
Max. additional load: 55 kg Transport width: 1,95 m
Power supply: 230 VAC Transport length: 6,65 m
Lowest temperature: -20 °C Transport height: 2,31 m
Weight: 2315 kg Platform size: 0,7x1,3m

18
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INSPECTION POINTS (Y = meet standards N = do not meet standards =3 not applicable)
Y N Y N
A. GENERAL REQUIREMENTS D. ELECTRIC SYSTEM
1. Certificate of conformity ] 1. Electric system O
2. User manual and storage O 2. Electric appliances =1 O
3. Machine plate - inspection plate O
4. Instructional and safety plates ]
5. Safety colours [ E. SAFETY AND CONTROL DEVICES
1. Safety sensors and limit switches ]
2. Sound signal O
3. Emergency descent system ]
B. STABILITY 4. Protection of controls =1 [
1. Load plate and reach diagram Il 5. Symbols / control directions <] [
2. Supports / outriggers Il 6. Placement of controls |
3. Indicator for horizontal position [l 7. Emergency stop |
C. STRUCTURES F. SAFETY FEATURES
1. Transport position / transp. equipment L] 1. Prevention of unauthorized use O
2. Driving/towing equipment [] 2. Locking device, covers and guards O
3. Chassis ] 3. Prevention of lifting O]
4. Turning device ] 4. Prevention of opening of support ]
5. Boom system ] 5. Safety distances [«] []
6. Structure and position of work platform [l 6. Control of loading [« ']
7. Hydraulic system ] 7. Limiting devices <1 [
G. TEST LOADING
1. Overload test (150%) 323 kg ]
2. Functional test (110%) 237 kg ]
COMMENTS
DEFICIENCIES
Deficiencies have been repaired
Date: Signature:

Dino-personliftene inspiseres og provebelastes farste gang av produsentens autoriserte
personliftinspektar. Det skal lages en protokoll over denne inspeksjonen iht. denne malen,

og den skal fglge med maskinen.

Ta vare pa protokollen for idriftsettingsinspeksjonene og periodiske inspeksjoner i liften eller i

dens umiddelbare naerhet i minst fem ar.

19
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3. SIKKERHET

| dette avsnittet beskrives sikkerhetsanvisningene og varslene som er relevante for transport,
bruk og vedlikehold av liften.

Falges ikke disse instruksjonene og sikkerhetsbestemmelsene kan det fare til alvorlig
personskade eller livsfare. Gjgr deg naye kjent med og falg alle sikkerhetsbestemmelser,
bruksanvisninger og skilt pa maskinen.

Pass pa at du har forstatt alle sikkerhetsanvisningene og sikkerhetsbestemmelsene. Se
til at ogsa andre mennesker som bruker liften eller arbeider i Igfteplattformen, kjenner til
instruksjonene.

3.1. SIKKERHETSBESTEMMELSER

Anordningen skal bare brukes av en person som er utdannet for arbeidet, har skriftlig
tillatelse fra arbeidsgiveren, har god kunnskap om anordningen og har fylt atten (18) ar.

Hold alltid maskinen ren for skitt og forurensning som kan innvirke pa sikkerheten, og forsvar
kontinuerlig overvakning av maskinens tilstand fra teknisk- og sikkerhetssynspunkt.

Maskinen bgr inspiseres og vedlikeholds regelmessig.
Service- og reparasjonsarbeider skal kun utfgres av person med tilstrekkelig fagkunnskap,
og som har gjort seg grundig kjent med service- og reparasjonsanvisningene.

Det er strengt forbudt a benytte maskinen dersom den ikke er i fullgod stand.

Man skal ikke fierne eller deaktivere noen av sikkerhetsanordningene i maskinen.

A ADVARSEL

Anordningen skal verken modifiseres uten produsentens samtykke eller brukes under
omstendigheter som ikke oppfyller produsentens krav.

Brukeren skal skaffe seg anvisninger og godkjenning av produsenten for alle spesielle
arbeidsmetoder eller arbeidsforhold som produsenten ikke har definert.
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FORFLYTNING

Ta hensyn til terrengets starste tillatte helling under forflytningen. Under forflytning i terreng
skal du prgve & oppholde deg over maskinen.

Se opp for hindre i terrenget pa kjgresporet og andre stasjonzere eller bevegelige hindre i
omgivelsene. Pass pa at du har uhindret sikt i kjgreretningen.

Ikke bruk maskinen for tauing.

ARBEIDSOMRADE OG FORBEREDELSER F@R LOFTEARBEIDET

Nar du arbeider pa et trafikkert omrade ber du tydelig merke arbeidsomradet med varsellys
eller ved inngjerding.

Alle krav i veitrafikkloven skal ogsa ivaretas.

Forsikre deg om at stettebeinas bevegelsesomrade er fritt for du bruker dem.

Nar chassiset stattes bgr underlagets baerekraft og helling alltid tas med i betraktning. Ikke
bruk maskinen om den er pa lastebil, togvogn, flytende skip eller pa noen annen potensielt
ustabil underlag.

Forsikre deg om at stettebeina ikke glir pa et hellende underlag.

Pa "mykt” underlag ma tilstrekkelig store underlagsplater legges under stgttebeina. Forsikre
deg ved valg av ekstra stgtteskiver om at maskinens metallstgttebein har et godt feste og
ikke kan gli pa.

Ved stotteposisjonen skal du forsikre deg om at hjulene er lgftet opp fra bakken.

Kontroller alltid at maskinen star vannrett far du begynner & bruke den.

Kontroller alltid at det ikke er uvedkommende personer pa arbeidsomradet. Det er
klemmefare mellom roterende og faste komponenter.

Nar du mangvrerer bomsystemet fra mangversentralen pa svinganordningen, skal du
passe pa at du ikke blir klemt mellom stettebeina og evrige strukturer som ikke roterer
med bomsystemet.
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LOFTING OG ARBEID | ARBEIDSKURVEN

Ikke overskrid det stgrste antall personer, maksimallast eller handkraft som er tillatt for liften.
@k aldri belastningen i gverste posisjon.

Forsikre deg alltid om at advarselsanordningene og nadsenkingen fungerer for liften brukes.

Bruk sikkerhetssele! Fest sikkerhetsselen ved

de festelenkene, som er tiltenkt dem. 0

Obs! Det fins én festepunkt for hver bruker i kurven. ﬂ?jm
Ny

Bare én sele per festepunki.

N4
Stiger, stigtrinn og andre typer klatreredskaper skal .'\
absolutt ikke brukes i kurven —Q

7710

Forsikre deg om far du bruker liften at grindene er ordentlig lukket. Hvis kurven er forsynet
med en stige, bar stigen veere last i gverste posisjon.

Ingen objekter skal kastes eller falle ut fra arbeidskurven. Alle verktgyer skal transporteres
innenfor arbeidskurven. Ikke la verktayer hengende pa stremledningen utenfor kurven.

Ikke |aft verktayer, redskap eller materialer pa eller festet til kurvens gelender.
Liften skal ikke brukes som kran.
Maskinen skal ikke brukes til & transportere personer mellom ulike etasjer eller boliger. Det

er forbudt a stige pa eller ut av en arbeidskurv i bevegelse.

Nar bomsystemet er senket i nederste posisjon, skal du forsikre deg om at bommen ikke
kolliderer med konstruksjoner som ikke roterer med bomsystemet.

Far du senker arbeidskurven bgr du alltid kontrollere ngye at omradet under kurven er uten
hindringer.

For a unnga skader bgr ikke arbeidskurven senkes direkte ned pa bakken eller annet
underlag.

Bruk aldri liften alene. Pass pa at det er noen pa bakken som kan tilkalle hjelp ved
ngdsituasjoner.
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FORHOLD PA BRUKSOMRADET

Man ma alltid ta veerforholdene, slik som vind, sikt og regn, med i betraktningen slik at disse
faktorene ikke gjer laftingen utrygg.

Liften skal ikke brukes nar
A temperaturen er under -20 °C eller

vindhastigheten er over 12,5 m/s

Vindhastighet (m/s) Vindens virkning pa bakken

0 Vindstille Rayk stiger loddrett
Man ser vindretningen fra rgykens bevegelse, og den fgles
1-3 Svak ] :
pa huden. Bladene i treerne rasler
Bladene og sma grener i treerne beveger seg. Flagg retter
4T Passende seg ut. Vinden lgfter stav og lgse papirbiter fra bakken.
Sma lgvtraer og store grener vaier. Vinden suser nar den
8-13 Frisk bris treffer hus og faste gjenstander. Det er vanskelig a bruke
paraply.
14-17 Sterk Alle treer vaier. Det er vanskelig & ga mot vinden.

OBS! Vindhastigheten kan vaere betydelig starre hgyt oppe enn pa bakkenivaet.

Ikke ta verktoy/tilbbehar med stor overflate med deg i arbeidskurven. Den gkte
vindbelastningen kan redusere anordningens stabilitet.

Var oppmerksom pa stremferende kabler - ta i betraktning de
minimumsavstander som er nedtegnet i separat tabell:

Spenningsomrade (fra fase Minste avstand

til fase) Meter Fot

0-300V Unnga kontakt
300 V - 50 kV 3 10
50 kV - 200 kV 4,5 15
200 kV - 350 kV 6 20
350 kV - 500 kV 8 25
500 kV - 750 kV 11 35
750 kV - 1000 kV 14 45

Overhold disse avstandsangivelsene om ikke arbeidsplasspesifikke anvisninger eller lokale
eller nasjonale bestemmelser angir en starre sikkerhetsavstand.

Denne liften er IKKE isolert og beskytter ikke mot utilsiktet kontakt med elektrisk strem. Liften
skal ikke brukes
til elektriske installasjoner.
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3.2. SIKKERHETSRELATERTE MERKNADER

| denne boken brukes varsels- og merknadssymboler som presenteres pa denne siden.

Folg alle sikkerhetsanvisninger etter varslene for a unnga faremoment og skader.

Generelt sikkerhetsadvarelssymbol i merker pa maskinen og i anvisningene som
A advarer mot en potensiell risikofaktor. Fglg de videre instruksjonene som angis med
tekst eller et symbol ved siden av merket.

A FARE

Det rede merket FARE brukes for & advare om umiddelbare og truende risikofaktorer som
kan forarsake alvorlig skade eller livsfare, om de ikke kan unngas.

A ADVARSEL

Det oransje merket ADVARSEL brukes for mulige risikofaktorer, som under noen
omstendigheter kan fare til alvorlig skade eller fare om de ikke kan unngas.

A FORSIKTIG

Det gule merket FORSIKTIG brukes for & advare om risikofaktorer som forarsaker moderat
eller lett skade.

Det bla merket brukes nar man vil lede oppmerksomheten mot spesielle anvisninger som er
relatert til bruk eller vedlikehold Dette er f.eks. anvisninger som har a gjgre med maskinens
driftssikkerhet eller det & unnga av materialskader.
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Klemfare - bevegelige  Klemfare - bevegelige Klemfare - fallende Farlig eksosutslipp
deler deler materiale
H@»W L
Vindhastighet Veltefare Fare for fall Stattekraft

®

1 4 b

Reyking forbudt Hold trygg avstand Ngdsenking Festepunkt for
sikkerhetssele

®

G-

Forbud mot apen ild Hold trygg avstand Laftepunkt Festepunkt
Bruk av motoren Hold god avstand til
innendgrs forbudt stremledninger
Bruksanvisinger Vedlikeholdsanvisn Reservedelsliste
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3.3. SIKKERHETSANORDNINGER

1. Overvaking av bommens transportposisjon

Grensebryteren RK3 forhindrer mangvrering av stgttebeina og drivsystemet, dersom
bommen er lgftet fra transportstatten. Bryteren er plassert pa bommens transportstatte ved
trekkbommen.

Hvis overvaking av transportposisjonen fungerer ikke som det skal, slas motoren av. Feilen
ber rettes fgr anvendelsen kan fortsettes.

2. Overvaking av stetteposisjon

Alle liftens stgttebein ber sta i statteposisjon far bommen lgftes. Forsikre deg om at hjulene
er lgftet opp fra bakken.

Sikkerhetsbryterne RK11, RK12, RK13 og RK14 er plassert pa stattebeina.

3. Belastningskontroll av bommen

Rekkeviddegrensen RK4 og overbelastningsgrensen RK5 forhindrer overbelastningen av
liften ved & begrense rekkevidden til siden.

Grensebryterne er plassert under beskyttelsen ved lgftesylinderens gvre ende. Under bruk
skal beskyttelsen veere hel og pa plass.

RK4, RK5

—

26



DINOIife

Nar bommen befinner seg innenfor tillatt omrade, er mangverpanelets grenne signallampe
tent.

Nar en viss rekkevidde er oppnadd, avbryter rekkeviddegrensen RK4 de bevegelsene som
reduserer liftens stabilitet (utkjering av teleskopet og senking av bommen).

Innstillingsverdier for grensebryterne:

160XT/XTB I 1925 mm | 2175 mm |+0/-50 mm
DN RIN 215kg | 2300 mm | 2570 mm | +0/-50 mm
210XT/XTB Il ER:ORYe] 3025 mm | 3525 mm |+0/-50 mm

Det rade signallyset for overbelastning blinker etter at RK4 har avbrutt bevegelsen. Ved
rekkeviddegrensen blinker det rade varsellyset og det grgnne signallyset etter tur. Da kan
liften mangvreres i retningen der den holdes innenfor rekkeviddeomradet.

RKS fungerer som reserve, i fall RK4 ikke fungerer tilfredsstillende.

Nar RK5 aktiveres, begynner det rgde varsellyset for overbelastning i begge
mangversentralene a lyse kontinuerlig, og alarmsummeren i arbeidsplattformen begynner a
late.

Overbelastningsbeskyttelsenes funksjon er basert pa overvaking av bommens moment.

TRYKKFJAER GRENSEBRYTERE RK4 og RK5

P

~~
~—
~

JUSTERINGSSKRUER ||

LOFTESYLINDER LEDDBOM

A FARE

Grensebryternes justeringer skal ikke endres eller mekanismens funksjon forhindres.
Fare for at liften velter!
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5. Overvaking av teleskopets

uttrekkingskjede

Uttrekkingskjedene for teleskopet er fordoblet. Om den lastbaerende kjeden blir lgs eller
brytes av, forhindrer dubleringskjeden teleskopbevegelsene og sikkerhetsbryteren RK7/RK8

bryter av ngdstanskretsen.

|| INNDRAGNINGSKJEDE

DUBLERINGSKJEDE

GRENSEBRYTER RK7

=

UTDRAGNINGSKJEDE

~6mm
LU

6. Forhindring av arbeidskurvens helling

g —

RK7

Plattformen nivelleres med et sakalt slave-master-sylindersystem der mastersylinderen
styrer slavesylinderen, som sitter under plattformen.

Nivelleringssystemet bestar av
folgende deler:

Mastersylinder
Slavesylinder
Lastreguleringsventil
Doppeltlastreguleringsventil
El-retningsventil

abhwWN -~

|
Y AVARL |
21,5 Mp&. 21,5 Mpa B T
215 bar | I215bar. J‘q i |
043100 psil mp_,3100psi el iy
| ﬁ ‘ |
| M
S Lo
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7. Sikkerhetsanordninger for slangebrudd

Alle lastbaerende sylindere er utstyrt med ventiler som hindrer at lasten faller hvis ingenting

gar i stykker eller det oppstar lekkasje i hydraulikksystemet.

Stoettebeinsylindre

Laseventiler

Forhindrer drift av stettebeina
i begge retninger.

Laftesylinder for

Lastreguleringsventil

Hindrer at lasten faller

bomsystemet nedover

Laftesylinder for . , Hindrer at lasten faller
Lastreguleringsventil

leddbommene nedover

Teleskopsylinder

Lastreguleringsventil

Hindrer drift av teleskopet i
begge retninger.

Nivelleringssystem

Lastreguleringsventiler

Forhindrer at
arbeidsplattformen heller

8. Nadstopp-trykknapper

Ngadstopp-trykknappen stopper umiddelbart bevegelsene og slar av kraftenheten.
Trykknappen fins pa alle mangvreringsplassene. Etter at knappen har blitt trykket ned, kan
man bare mangvrere ngdsenkingsfunksjonene.

Nadstopp-trykknappen lases i nederste posisjon, og den ma frigjgres for man starter

kraftenheten.

VARSEL

Starter ikke enheten, skal du kontrollere at ngdstopp-trykknappen ikke er festet i nederste
posisjon pa noen av mangvreringsplassene.

Nadstopp-knappen i LCB-sentralen er forsynet med et signallys som lyser nar liften er
i sin normale funksjonstilstand. Lyset slukner hvis noen av ngdstopp-knappene eller
sikkerhetsanordningen utlgser ngdstoppfunksjonen.
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4, LIFTENS KONSTRUKSJON OG FUNKSJONER

Pa de fglgende sidene defineres benevnelsene av liftens viktigste komponenter og begrep
som hgrer sammen med liftens funksjoner og som brukes senere i disse anvisningene.

41. LIFTENS KONSTRUKSJON

/ ucB
Kurvens

nivelleringssylinder Arbeidskurv
(slave)

Bomforlengelse 3

Bomforlengelse 2

Bomforlengelse 1

Teleskopsylinder

Mastersylinder

Laftesylinder

Leddbommer

Ledbomsylinder

Statte for
LCB Svinganordning bommen Handbrems
Hoved-
strgmbryter Chassis
Stettebein- L A JI'
sylinder @
Stattebein
Mangvrering
av stottebeina| | Drivsystem Stettehjul Trekkobling
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4.2. LIFTENS FUNKSJONER

Til Svingning mot solen
venstre

Kjareretning

Til hgyre Svingning med
solen

\ Nivellering av
kurven

Lafting/senking av

Lafting/
senking av
leddbommene

Svingning
av
bommen
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4.3.
43.1.

MANQGVRER FOR FUNKSJONENE

Mangvrer i mangversentralen pa chassiset

L0

Start/stopp av motoren

=SS

Start av ngdsenkingspumpen

Trykknapp for inntrekking av

9=
[IQH Choke f’gg teleskopet
S1 Ngdstopp <>0 Zq? Velger for bevegelseshastighet
Q1 Velgerbryter Vippebrytere for kurven og bomsystemet
0 OFF -strgmmen er slatt av S16 Svingning av bommen
1 Mangversentral pa chassiset LCB S17 Bom opp/ned
2 Mangversentral i kurven UCB S18 Teleskop inn/ut
S19 Leddbommer opp/ned
Automatsikring for stikkontaktene S20 Nivellering av kurven
Signallamper og malere: Trykknapper for drivsystemet:
. Stattebeina er i .stzttep03|SJon og bruk 326 Kigring framover
av bommen er tillatt.
Overbelastning eller lasten er pa o
. grensen av rekkeviddeomradet S27 Kjering bakover
U1 Voltmeter S24 Svingning til venstre
HM1 |Timeteller S25 Svingning til hgyre
S20
S18
S19
S16
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4.3.2. Mangvrer for stottebeina

Mangverspaker for stottebeina

Mangverspakene for stgttebeinventilen er
plassert pa chassisets hayre side.

Fremre stagttebein, hgyre

Fremre stattebein, venstre tl t

Bakre stattebein, venstre l

Bakre stgttebein, hgyre l
Startknapp til stattebeindrift. A

o

4 321

Indikator for chassisets horisontalstilling 5

4.3.3. Opsjonelle mangvrer pa chassiset

Signallamper for stottebeina

Signallampene ved mangversentralen 3 2
til stattebeina viser tilstanden til

grensebryteren separat for hver stgtteben.

1 Signallampe, stgttebein 1

72l Signallampe, stattebein 2

%3 Signallampe, stottebein 3 4 1
3 Signallampe, stottebein 4

Kabelstyring av drivsystemet
Kontrollenheten er plassert i verktgykasse
pa trekkbommen.

Aktiveringstrykknapp for fiernkontroll av
drivsystemet

Kjering framover

Kjoring bakover

Sving til hayre/til venstre

Ngdstopp av drivsystemet

Kabelstyring av drivsystemet og den
automatiske avbalanseringen =
Kontrollenheten er plassert i verktgykasse 1 Dinalife
pa trekkbommen.

Mangvrering av venstre drivrull
Mangvrering av hayre drivrull
Trykning av drivrullene 9
Vippebryter for automatisk avbalansering
Mangverspaker for individuelle
stgttebeina

Signallampe for stgtteposisjon

Ngdstopp av drivsystemet och
stettebeina

e

4CB6413
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4.3.4. Mangvrer i UCB-mangversentralen i kurven

JST

PR

SobE

Dinglife
1T (D) startstopp av motoren CLy/5B) |pktiveringeknapp for kurvens
HQH Choke 5{, Nivellering av kurven
S4 Ngdstopp C%S} Svingning av kurven
/ Start av ngdsenkingspumpen JST Mangverspak —bommens
bevegelser
% Trykknapp for inntrekking av ;
j@ teleskopet 112 Teleskopet inn/ut
Lydsignal g Bommen opp/ned
& . . <= o
Arbeidslys (opsjon) @ Svingning av bommen
PR El-uttak 230V/110V & Leddbommer ned/opp
USB 3
‘ Lasten befinner seg innenfor
rekkeviddeomradet.
‘ Overbelastning eller lasten er pa
grensen av rekkeviddeomradet

OBS! Funksjoner for bomdrift velges med aktiveringsknappene ved enden av
mangverspaken. Trykk alltid pa knappen farst og sving joysticken farst etter det.
Sikkerhetskoblingen hindrer bevegelsene om spaken svinges uten at knappen har blitt
trykket ned.
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4.3.5. Utrustning med to mangverspaker (tilvalg)

Som tilvalg kan man fa utstyr med to mangverspaker til mangversentralen i arbeidskurven.

Hoyre og venstre mangverspak (JST hayre/venstre) erstatter den normale mangverspaken.

Trykk alltid inn aktiveringsknappen pa mangverspakens ende fagrst og sving mangverspaken
farst etter det. Sikkerhetskoblingen hindrer bevegelsene om mangverspaken svinges uten at
knappen har blitt trykket ned.

4CB6631 4CB6630
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5. BRUKAVLIFTEN

5.1. LIFTEN TAS | BRUK

Liftens bruker skal alltid utfgre arbeidsplassinspeksjonen og inspeksjonene som inngar i
idriftsettelsestiltakene:

* ibegynnelsen av en ny arbeidsdag

« forliften tas i bruk pa en ny lgfteplass

» om liftens bruker skiftes ut i lapet av arbeidsdagen

5.1.1. Inspeksjon pa arbeidsplassen

1. Generelt
» Passer liften for denne oppgaven?
» Strekker den til? (rekkevidde, baerekraft osv.)
» Er oppstillingsplassen sikker?
» Er det tilstrekkelig med lys / belysning for a utfagre arbeidet sikkert?

2. Dokument
* Er maskinens bruks- og vedlikeholdsforskrifter pa plass?
» Er vedlikeholds- og inspeksjonstiltakene som stipuleres i forskriftene utfert? Er det
notert at feilene som kan pavirke sikkerheten har blitt korrigert?
(Inspeksjonsprotokoll)

3. Bruker
» Er liftens bruker gammel nok?
* Har brukeren fatt tilstrekkelig skolering?
» Er brukeren i egnet kondisjon for bruk av maskinen? Maskinen ma ikke brukes under
pavirkning av alkohol eller andre rusmiddel, eller om brukerens kondisjon pa annen
mate er fysisk eller psykisk svekket.

4. Brukssted
* Gjelder seerskilte vilkar pa bruksstedet / forutsetninger som ma tas i betraktning?
» Er det noen spesielle farekilder pa arbeidsplassen (brokraner, sjakter, ATEX-
omrader, lukkede rom) som bgr unngas under bruk?
» Skal arbeidsomradet vaere godt merket eller inngjerdet for a sikre at ingen beveger
seg under bommen eller arbeidskurven inn i liftens faresone?

5. Liftens tilstand
» Utfgr alle daglige vedlikeholdsrutiner iht. anvisningene.
* Bruk aldri en defekt maskin.
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5.1.2. Liftens oppstillingsplass

1. Forsikre deg om at underlaget er tilstrekkelig slett og hardt, slik at liften kan stilles opp
stadig i vannrett posisjon

Maks tillatte
Underlagets jordart Tetthet av jorden bakketrykk
P kg/cm? (N/cm?)

Grus Hoy tetthet 6 (59)
Middels tetthet 4 (39)
Lags 2 (20)
Sand Hay tetthet 5 (49)
Middels tetthet 3 (29)

Lags 1,5 (15)
Fin sand Hay tetthet 4 (39)
Middels tetthet 2 (20)
Las 1 (10)

Leire og slam Fast (meget vanskelig a bearbeide) 1,00 (10)
Seig (vanskelig & bearbeide) 0,50 (5)

Myk (lett & bearbeide) 0,25 (3)

2. Pass pa at det ikke er groper, hull eller steder som heller for mye pa underlaget der du
arbeider.

3. Kontroller at det pa stattebeinas eller bomsystemets bevegelsesomrade eller under
stottebeina ikke fins hindringer som kan forarsake fare for kollisjon eller fall.

Fare for at liften velter! Bruk tilstrekkelig store og stabile statteplater under
stettebeinsfgttene dersom underlaget er mykt.

4. Kjar eller skyv liften til Igfteplassen som har blitt undersakt
5. Koble inn handbremsen
6. Lasn liften fra kjgretayet
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5.1.3. Start

1.

Hvis ngdvendig, koble materkabelen til nettet. Nettspenningen

bar vaere 230VAC (-10%/+6%), frekvens 50 Hz og sikring 10 A

(tilkoblingskabelens stgrrelse og lengde gir innvirkning)

Koble til hovedstrammen. ON

Apne lokket p& mangversentralen pa chassiset LCB for & komme til

mangverorganene.

Bruk velgerbryteren for & velge mangverpanelet du vil bruke (LCB /

UCB).

Aktiver driftsspenning

» Fra LCB-panelet ved a vri bryteren for hastighetsvalg

* Fra UCB-panelet ved a trykke inn vippebryteren pa
mangverspakens ende

Etter dette starter og stopper Start&Stopp- automatikken el-motoren

automatisk nar bevegelsen stanser.

Motoren stanser automatisk nar mangvrering av liftens bevegelse

stoppes.

OBS! Start den elektriske motoren for mangvrering av stgttebeina ved a trykke ned den
grgnne startknappen ved mangverpanelet for stgttebeina. EI-motoren gar bare sa lenge
knappen holdes nedtrykt.

A Sorg for batterienes tilstrekkelig ladeniva i lopet av arbeidsdagen!

A) XT: EL-MOTORDRIFT

» Huvis du vil at det elektriske aggregatet skal ga kontinuerlig (f.eks.
hvis det er kaldt veer), starter du den elektriske motoren via E
dreiebryteren. Dette ignorerer Start&Stopp-automatikken.
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B) XT OPSJON: FORBRENNINGSMOTORDRIFT, BENSIN
» koble ikke materkabelen (230 VAC)
« Apne drivstoffkranen

» Hvis ngdvendig, sla pa choken for oppstart ved a trykke pa HQH
chokeknappen
+ Start motoren fra dreiebryteren. E

Hvis batteriet er svakt:

» Forsikre deg om at ngkkelbryteren Q1 er i posisjon UCB.

» Start bensinaggregatet ved a holde trykknappen pa aggregatets I
stativ trykket inn og trekk samtidig i startsnoren. Trekk startsnoren %1\
forsiktig ut til det fales motstand, og trekk sa snoren raskt ut.

» Hold trykknappen trykket inn i ca. ett minutt for at lade opp batteriet.

» Ikke la starthandtaket sla tilbake mot motoren.

+ Sla av motoren via dreiebryteren etter bruk @

OBS! Steng drivstoffkranen nar du stopper forbrenningsmotoren.
Drivstoffkranen bor vaere stengt ved tauing av liften.

C) XT OPSJON: FORBRENNINGSMOTORDRIFT, DIESEL
» |kke koble til nettkabelen (230 VAC)

« Start motoren fra dreiebryteren. E

Se den separate instruksjonsboken til dieselmotoren for anvisninger om
hvordan motoren startes nar batteriet er svakt.

» Sla av motoren via dreiebryteren etter bruk. @

OBS! For at ikke skade dieselmotorens elektronikk, koble aldri
hovedstrgammen ut mens motoren er i gang!

La forbrenningsmotoren ga ogsa mellom utfering av ulike funksjoner
ettersom batteriet lades kun nar motoren er i gang.

Liftens elektroniske tidsur bryter driftsspenningen (12VDC) automatisk av hvis det har gatt
mer enn 1 time siden el- eller forbrenningsmotoren sist var i gang.

Spenningen gjenaktiveres ved a vri pa hastighetsvelgeren (LCB) eller ved a trykke pa
aktiveringsbryteren pa mangverspakens ende (UCB).
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5.1.4. Stette liften

1. Still omkobleren Q1 i posisjon "LCB-mangversentral pa chassiset”. %'ﬁ*

2. Aktiver driften av stettebeina ved a trykke pa startknappen til
stettebeina. Trykknappen bgr holdes nedtrykt sa lenge bevegelsen ‘
pagar.

3. Senk de fremre (ved trekkbommen) stattebeina.

4. Senk de bakre stgttebeina. Se opp for at trekkbommens stattehjul *
ikke kolliderer med bakken. _tl

5. Still chassiset vannrett ved hjelp av stattebeina, se indikatoren for
vannrett stilling. Luftboblen bar finnes pa innsiden av den indre 4321
ringen.

6. Nar alle stgttebeina er i stotteposisjon og stettebeingrensebryternes
strgmkrets er sluttet, lyser et grant signallys i mangversentralen pa ‘
chassiset LCB.

=,

A stotte liften gjennom automatisk avbalansering (alternativ)

1. Kjar stgttebeina nedover via vippebryteren i DCB-kontrollen.
Den automatiske avbalanseringen senker stgttebeina pa bakken og %&1
jevner chassiset ut vannrett.

2. Hold vippebryteren vridd sa lenge signallampen over bryteren blinker.

Om man slipper spaken, avbrytes funksjonen og signallampen slukkes. ‘
Man kan fortsette nivelleringen ved a svinge spaken pa nytt.
3. Nar signallampen forblir tent, er avbalanseringen fullfart.

|

Hvis du har stilt inn anordningens chassis
vannrett pa ET HELLENDE UNDERLAG, skal du»
rotere bommen forsiktig rundt for & kontrollere

at svinganordningen ikke kolliderer med
stgttebeina eller andre hindre.

Kontroller alltid for mangvrering av bomsystemet:
» ved hjelp av indikatoren at chassiset star vannrett
» at hjulene er lgftet opp fra bakken

+ at stettebeina star stadig pa bakken

Liften skal ikke brukes dersom den ikke star stott og vannrett.
Betrakt den innvirkning is, eventuelt regnver og underlagets helling kan ha pa
stabiliteten, og forsikre deg om at stottebeinfottene ikke kan skli pa underlaget.
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5.2. BRUK

A ADVARSEL

For idriftsettelse skal man utfere de daglige tiltakene og kontrollene som foreskrives i
vedlikeholdanvisningene. Det & ikke kontrollere sikkerhetsutstyret kan forarsake et
faremoment eller forverre falgene av problemsituasjoner.

Alle feil som observeres i sikkerhetsanordningene skal repareres for maskinen
brukes igjen.

5.2.1. Mangvrering fra mangversentralen pa chassiset

1. Still omkobleren Q1 i posisjon "LCB-mangversentral pa chassiset”. %'ﬁ*

2. Velg bevegelseshastigheten med velgerbryteren.
Ved mangvrering fra LCB-sentralen kan bevegelseshastighetene
ikke reguleres trinnlgst.

3. Mangvrer bommen og arbeidskurven med mangverspakene pa
chassisets panel.
- utkjgring og inntrekking av teleskopet
- lgfting og senking av bommen
- svingning av bommen
- lgfting/senking av leddbommene
- regulering av arbeidskurvens helling

Arbeidskurvens nivelleringssystem holder kurven automatisk
vannrett under bevegelsene. Stillingen kan ved behov korrigeres.
Ingen personer ma oppholde seg i arbeidskurven under
innstillingen.
Bevegelsen stopper nar omkobleren for valg av bommens
bevegelseshastighet eller velgerbryteren til bevegelsen frigjares.
4. Loft kurven opp fra trekkbommen og sving den ut til siden, slik at du kan legge ned
bommen.

5. Kjar teleskopet ut sa langt at du trygt kan stige opp i arbeidskurven.

VARSEL

Se opp for at ikke skade lysrampene eller trekkbommens stattehjul!

A FORSIKTIG

Beskytt harselen din mens du kjgrer liften med aggregatet (tilleggsutstyr - XT). Lydtrykkniva
ved mangversentralen pa chassiset 94 dB(A).
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5.2.2. Manovrering fra mangversentralen i arbeidskurven

(=so
(-
<

Fare for fall! Bruk et sikkerhetsrelé i arbeidskurven og fest den
pa den posisjonen som er merket for den. m @
Kontroller at arbeidskurvens grind er lukket mens liften er i bruk.

1. Still velgerbryteren i posisjon "Mangversentral i arbeidskurven UCB”, og th
ta bort ngkkelen. Steng lokket over mangversentralen pa chassiset %

Z

2. Ga opp i arbeidskurven og fest sikkerhetsselen ved den festepunkten, ﬂﬁ
som er beregnet for dette formal. M/Q

3. Mangvrer bommens bevegelser med mangverspaken.
For & mangvrere bomsystemet skal du fagrst trykke vippebryteren pa enden av mangverspaken
og etter det fgre mangverspaken forsiktig i @nsket bevegelsesretning for bommen.
Arbeidskurvens bevegelseshastighet reguleres trinnigst.
Mangverbevegelsen fungerer ikke hvis spaken styres ut forst og vippebryteren trykkes inn
etterpa.

Aktiveringsknapp
— Spakens Bevegelse
bevegelsesretning

JSL - opp/ned Bommen opp/ned gjy

JSL - til venstreftil Svingning av bommen med <1:'ch(>
hoyre solen/mot solen ()

JSR - opp/ned Teleskopet inn/ut

JSR - til venstreltil
hayre Leddbommer ned/opp Eg

Prov a kjgre lgfte- og senkebevegelsene med kort bom.
4. Mangvrer arbeidskurvens bevegelser via vippebryterne.

Trykk inn aktiveringsknappen for kurvens bevegelser og hold den trykket ned MSB/@‘E
under hele bevegelsen. &/ /%2
Velg bevegelsen og dens retning med vippebrytere. @é5 59 }%

Se ved behov punktet "Mangvrer i mangversentralen i kurven” for mer informasjon.

A ADVARSEL

Nar den rgde signallampen for overbelastning er tent, ber man ikke under ingen
omstendigheter gke belastningen i kurven. Fare for at liften velter! Oppgaver etter en
eventuell overbelastning:

Benytt tilbakestillingsknappen (31 eller 36) for a kjgre kurven inn pa RK4s funksjonsomrade
(den gr@nne lampen tennes). Etter dette kan liften igjen benyttes pa normal mate.
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5. Mens bommen er lgftet litt opp og teleskopet er kjart litt ut, kontrollerer du at

arbeidskurven ikke senker seg nar mangverorganene ikke bergres.

6. Kjor lagftkurven til arbeidsplassen

A FORSIKTIG

Liften og bygninger og hindre rundt den, forarsaker klemmefare. Hender og fatter ma
holdes inne i kurven under bevegelsene. Observer ogsa hindre over kurven.

DERSOM VARSLINGS- ELLER NODSENKINGSANORDNINGENE ER UTE AV DRIFT, MA
DETTE ABSOLUTT UTBEDRES F@R LIFTEN TAS | BRUK!

Kurvens bevegelser kan utfgres med trinnlags regulering av hastigheten nar du benytter
arbeidskurvens mangverpanel (gjelder ikke kjgring fra chassisets mangverpanel).
Bevegelsene kan ikke utfares samtidig. Dersom flere mangverspaker aktiveres samtidig,
fungerer den bevegelsen som mgter minst motstand.

Ta hensyn til felgende nar du lefter bommen

arbeidskurvens bevegelsesomrade kommer an pa kurvbelastningen (se tekniske

data) — dette overvakes av grensebryterne RK4 og RK5, som befinner seg under
beskyttelseslokket

Disse grensebryterne skal ikke justeres eller endres pa noen mate. Kontroll og justering
skal kun utfgres av autorisert serviceperson.

Ved langvarig arbeid pa samme sted

Ved hgy utetemperatur kan motoren slas av dersom kurven ikke skal flyttes pa lengre tid.
ved lav utetemperatur er det bedre a la motoren ga slik at hydraulikkoljen holdes
oppvarmet

under langvarig arbeid skal man sikre at batteriet er ladet. Ved behov skal batteriets
ladning sikres med nettstream eller aggregat.

kontroller regelmessig liftens stattebeinstabilitet og underlagets tilstand under arbeidets
gang, og veer oppmerksom pa veer og terrengforhold

liftens elektroniske tidsur bryter driftsspenningen (12 VDC) automatisk av, hvis det er gatt
mer enn ca 1 time siden el- eller forbrenningsmotoren sist var i gang

Spenningen kobles til igjen ved a trykke inn starttrykknappen enten i kurvens eller i
chassisets mangverpanel.

Glem ikke nar du flytter arbeidskurven

a se opp for hgyspentledninger

a ikke bergre apne elektriske ledninger

a ikke slippe objekter ned fra arbeidskurven

a ikke skade liften

a ikke skade neerliggende objekter / apparater
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Det er strengt forbudt a gke belastningen i gverste posisjon.
Ikke overskrid sidekraften (400 N) eller belast kurven vertikalt mer enn den tillatt vekt

Senking av arbeidskurven i transportstilling

Nar du senker arbeidskurven ned i transportstilling, ber du alltid farst kjgre teleskopet helt
inn og stille det vinkelrett i forhold til bommen.

Se opp for handbremsspaken og trekkbommens stattehjul nar du senker kurven i
transportposisjon!

Nar du forlater liften bor du

» kjore den til et trygt sted, helst forlate den i transportstilling
» stoppe aggregatet
» forhindre at den tas i bruk ved a lase beskyttelseslokket pa hovedsentralen
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5.2.3. Spesielle forholdregler ved vinterbruk

Liften skal ikke brukes ved temperaturer lavere enn -20°C

Foruten de vanlige idriftsettelsestiltakene skal man nar det er kaldt gijennomfare falgende

spesielle tiltak

1. La motoren ga noen minutter fgr du utfarer noen mangverbevegelser.

2. Begynn med noen oppvarmingsbevegelser, slik at oppvarmet hydraulikkolje flyter ut i
sylindrene — pa denne maten fungerer ventilene sikrere.

3. Kontroller at grensebrytere og n@gdsenkingen fungerer riktig, og at det er frie for sng og
skitt og lignende.

4. Nar liften ikke er i bruk bgr du beskytte mangversentralen og arbeidskurven mot sng og
nedising.

5. Pass pa at batteriene er ladet. Tomme batterier fryser lett til.

A Hold alltid liften ren fra skitt, sne osv.

5.2.4. Avslutning av arbeidet

Etter hver arbeidsdag:

1. Kjegr teleskopbommen helt inn.

2. Forsikre deg om at kurven star vinkelrett mot bommen.

3. Senk bommen/kurven helt ned pa stgtten for bommen pa trekkbommen. Grensebryteren
pa stetten forhindrer mangvreringen av stattebeina dersom kurven ikke er nedsenket.

4. Steng beskyttelseslokket pa mangversentralen i kurven.

5. Vri velgerbryteren i posisjon OFF og vri hovedstrembryteren fra.

6. Dersom batteriet ma lades opp, skal nettkabelen tilkobles. | motsatt fall Igsnes
nettkabelen.

7. Forsikre deg om at beskyttelselokkene er last.

VARSEL

Med tanke pa batterienes funksjon og holdbarhet, bar de alltid kobles til ladning etter
hver arbeidsdag selv om det skulle vaere mye ladning igjen. A oppbevare tomme batterier
forkorter deres brukstid. Dessuten fryser tomme batterier lett til.
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5.3. FLYTTING AV LIFTEN

Liften kan flyttes ved hjelp av liftens eget drivsystem eller a slepe den.

Flytting av maskinen skal kun skje med bommen i transportstilling. Under
flytting ma kurven vare helt tom.

5.3.1. Liften klargjeres for transport

Liften skal alltid vaere i transportposisjon under forflytningen.

Forbered liften for transport iht fglgende:

1. Kjar teleskopbommen helt inn.

2. Forsikre deg om at kurven star vinkelrett mot bommen.

3. Senk bommen/kurven helt ned pa statten for bommen pa trekkbommen. Grensebryteren
pa stetten forhindrer mangvreringen av stettebeina dersom kurven ikke er nedsenket.

4. Steng beskyttelseslokket pa mangversentralen i kurven.

5. Vri velgerbryteren (1) i posisjon "Mangverpanelet pa chassis”.

6. Loft opp stettebeina.
Loft farst opp de bakre stgttebeina 3—4 (se opp sa du ikke skader det bakre lyspanelet),
laft sa de fremre stattebeina 1-2 (se opp séa du ikke skader stattehjulet)

7. Forsikre deg om at beskyttelselokkene er last.

Hvis du tenker a flytte liften ved a slepe den:

8. Koble til parkeringsbremsen.

9. Forsikre deg om at drivsystemet er utkoblet.

10. Vri velgerbryteren i posisjon OFF og koble Igs liften fra stremforsyningen.
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5.3.2. Bruk av drivsystemet

Det hydrauliske drivsystemet benyttes for korte forflytninger av liften inne pa arbeidsomradet,

nar tauekjgretayet ikke kan benyttes.

A Under transportkjoering i terreng skal du preve a oppholde deg over maskinen.

1. Still omkobleren Q1 i posisjon "mangversentral pa chassiset”. %'ﬁ*

2. Kontroller at kurven er i transportstilling og stgttebeina er helt Igftet opp.

3. Forsikre deg om at kabelen er lang nok for den beregnede
flyttestrekningen eller at kabelen er utkoblet.

4. Koble kraftoverfgringen i kjgreposisjon.
5. Frigjer handbremsen.

6. Drei hastighetsvelgeren for & aktivere bevegelsen.
Velgerbryteren ma holdes vridd under hele operasjonen.
Drivsystemet kjgrer med konstant hastighet.

L SA
7. Velg kjgreretningen via trykknappene @ 0

8. Kontroller liften med trykknappene under kjgringen %

A FORSIKTIG

Unnga a kjore slik at stottehjulet treffer hindringer, og unnga a kjere i bratte bakker.
Dersom et hjul stater mot et hinder, kan liften svaie kraftig.

Etter kjgring:
* Koble til handbremsen.
» Koble ut drivsystemet fra dekket.
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Ta ikke stottehjulet for langt ut, ettersom de da blir svakere og lettere skades.
Ved kjgring bar det veere 1-3 cm mellomrom mellom trekkbommen/bremsestagets nedre
del og hjulets overkant, slik at hjulet kan svinge fritt.

Pa et hellende underlag:
1. Nar du kjerer i en bakke med drivsystemet, ma du alltid holde trekkbommen i
hellingsretningen. Kjgr aldri med drivsystemet med trekkbommen pekende i retning mot
oppoverbakken.
Sett alltid hjulkiler under hjulene for liften kobles fra tauekjaretayet.
Sett alltid pa handbremsen far liften kobles fra kjoretayet.
Bruk handbremsen kun som parkeringsbrems eller for nadstopp.
Pass pa falgende nar du flytter liften med drivsystemet:
+ ikke sett foten slik at den kommer under hjulet pa liften
» veer oppmerksom pa trekkbommens bra bevegelser
» veer forsiktig sa du ikke forarsaker farlige situasjoner for utenforstaende og
omgivelsene
6. Flytt aldri liften ved hjelp av handkraft i en bakke. Liften kan rulle avgarde og forarsake en
ulykke.
7. Parker aldri en kjgretgykombinasjon i en bakke.
Ga aldri fra liften i en bakke nar den kun holdes pa plass av drivsystemets bremsekraft.

Ok wn

Kjor aldri med drivsystemet i nedoverbakke dersom bakken har en hellingsgrad pa
mer enn 5 prosent, (tilsvarer et fall pa 0,5 meter pa en 10-meters strekning). Hvis
bakken heller mer enn dette, er det fare for at du kan miste kontrollen over liften.
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5.3.3. Tauing av liften

Kobling av liften til tauekjaretoyet

1. Loft kulekoblingens handtak oppover og flytt det samtidig framover (i kjgreretning).
Kulekoblingen er na i apen posisjon.

2. Trykk kulekoblingen lett pa dragkulen. Koblingen og lasingen skjer automatisk.

A Forsikre deg alltid om at koblingen er ordentlig last pa kulen.

3. Koble til stikkontakten og sikkerhetsvaieren. Forsikre deg om at kabelen ikke gnager mot
andre deler og at vaieren kan bevege seg fritt.

4. Kontroller at lysene fungerer korrekt.

5. Frigjer handbremsen ordentlig og forsikre deg om at handtaket lases i nedre posisjon.

6. Loft stattehjulet helt opp i transportposisjon.

A Kulekoblingen bgr rengjsres og smores regelmessig.

Dersom man parkerer eller frigjgr maskinen fra tauekjaretayet, i en bakke eller pa

annet hellende underlag, er det spesielt viktig at handbremshandtaket dras pa med

stor kraft. Nar handbremsen er koblet inn, skyves maskinen bakover. Da Igsner
ryggeautomatikken bremseklossene. Fjaerhuset spenner na handbremsspaken ytterligere,
og parkeringsbremsen er igjen innkoblet.

Glem ikke a justere bremsene i henhold til serviceanvisningene.

Legg hjulkiler under hjulene for ekstra sikkerhet.

Nar du sleper liften, skal du ta hensyn til nasjonale veitrafikkforskrifter samt lokale eller
arbeidsplasspesifikke anvisninger samt de anvisningene som gjelder sleping med kjgretgy.

Kontroller alltid for du sleper liften:

+ at stettebeina er laftet opp i transportposisjon

+ at kulekoblingen er last

» atlysene fungerer korrekt, at kabelen er tilkoblet

« at handbremsen ikke ligger pa

+ at dekkene er uskadet og lufttrykket er riktig De rette trykkverdiene er merket pa dekkene
0g nesehjulets feste.

+ at sikkerhetsvaieren er festet

* bremsenes lasing etter transport

+ stattehjulets feste er i averste posisjon

» atdrivsystemet er koblet ut fra dekket

+ at det ikke er noen last i kurven

Det ma alltid benyttes hjulkile, nar man kobler liften fra det tauende
kjoretoyet.
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5.3.4. Surring

Huvis liften skal transporteres pa noen annen mate enn tauing, ma den festes til understellet
pa de markerte stedene. Bindelenkene sitter pa korresponderende steder pa hver side av
liften

14

A FORSIKTIG

Fare for at liften faller! Surr liften fast i transportunderstellet for transport. Det er merkede
festepunkter i liftens chassis for surring av lasten. For & unnga skader i konstruksjonen skal
du bare bruke de merkede surringspunktene.
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5.3.5. Forflytning ved a lofte

Maskinen kan lgftes med lgfteanordningene pa bildet. Lgfteanordningene sitter pa
korresponderende steder pa begge sider av liften

Under laftingen skal personliften vaere i transportposisjon. Ta bort alt Igst materiale fra
rammekonstruksjonens overside og kurven far |gftet.

Til Igftingen skal det brukes en kran og lgfteutstyr som passer til formalet og er tilstrekkelig
holdbar Gransk liftens vekt i den tekniske spesifikasjonen.

A Loft forsiktig sa maskinen ikke skades.

;

min. 2000 mm

XVl 190 mm V&0 200 mm
LTV Ql[IN 190 mm  KELYQi=X1N 180 mm
210XT I RPN 210xXTB 1l K

5.4. LAGRING/OPPBEVARING OVER LENGRE TID

Rengjgr maskinen grundig og smer eller fgr pa beskyttelsessmurning i henhold
til anvisningene far lang tids oppbevaring (se punkt "Smgreskjema”). Samme
rengjagringsprosedyre og smgring skal gjentas i sammenheng med igangsetting.

Dersom liften forlates staende over en lengre periode, f.eks. vinteropplag, anbefaler vi at
den lgftes opp en anelse ved hjelp av stottebeina.

Regelmessige inspeksjoner skal gjennomfgres i samsvar med inspeksjonsprosedyren i
anvisningen.
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6. DINO SKY RACK (TILLEGGSUTSTYR)

Dino Sky Rack er et DINO-tilbehgr beregnet for Igfting av paneler av platemateriale og rer.

Tekniske data

160 XT/XTB , 180XT/XTB , 210XT/XTB
280RXT

Maks. antall personer pa plattformen 1
Hayeste tillatte last pa stativ 100 kg
Maks. panelomrade 3m?
Maks. panelhgyde 1250 mm
Maks. vindhastighet ved bruk 7 m/s
Vekten til Sky Rack 6 kg
For drift:

« Kontroller at de gvre og nedre stgttebeina ikke er bayd eller skadet pa noen mate.
« Kontroller at lasepinnene er pa plass i alle stgttebeina.

Loftepaneler:
1. Plasser de nedre stgttebeina i deres gnskede posisjoner. Sikre alle stagttebeina med
lasepinner.
2. Last panelet pa stativet
» sentrer lasten pa plattformen
» plasser den pa i det minste to av de nedre stgttebeina
1. Drei de gvre stgttebeina utenfor plattformrekkverket. Plasser stgttebeina i gnsket hgyde
slik at panelet ikke kan velte. Sikre alle stgttebeina med lasepinner.
2. Hvis det er ngdvendig, festes panelet med stropper slik at det ikke kan falle av nar det

|gftes.

Las gvre og nedre stattebein i deres korteste posisjon nar stativet ikke er i bruk.
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A FARE

Veltefare!

Panelene vil gke arealet eksponert for vind og redusere maskinens
stabilitet. Fglg alle instruksjonene for maksimal panelstgrrelse og
driftsforhold.

fom-

Lofteror:
1. Plasser de nedre stgttebeina i den korteste
posisjonen. Sikre alle stottebeina med lasepinner.
2. Drei de gvre stgttebeina pa utsiden av
plattformrekkverket og plasser stgttebeina
i onsket hgyde. Sikre alle stottebeina med
lasepinner.
3. Last rgret pa stativet
* sentrer lasten pa plattformen
» plasser den pa i det minste to av de gvre
stgttebeina
4. Fest rgret med stropper slik at det ikke kan falle
av nar det loftes

A ADVARSEL

Vekten av Sky Rack-anlegget, lasten pa stativet og lasten pa plattformen ma ikke overstige
den maksimalt tillatte lasten pa maskinens plattform!

Nar SkyRack ikke er i bruk:

1. Drei de gvre stottebeina mellom rekkverkene.

2. Plasser de gvre stgttebeina i den laveste posisjonen.
Sikre alle stgttebeina med lasepinner.

3. Plasser de nedre stottebeina i den korteste
posisjonen. Sikre alle stattebeina med lasepinner.

Vedlikehold

+ Kontroller stattebeina for bgyninger, klemninger eller manglende deler
+ Skadde eller manglende deler

» Skift ut uleselige eller manglende dekaler
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6.1. TILTAK VED N@DSITUASJONER

6.1.1. Ved nedsatt stabilitet

Nedsatt stabilitet kan forarsakes av feil pa maskinen, vind eller andre utenforstaende krefter,
nar underlaget gir etter eller dersom det er utvist uforsiktighet ved plassering. Nedsatt
stabilitet gir seg oftest tilkjenne ved at hellingen gker.

1. | fall det er mulig (helling gker ikke) skal du forsgke a finne arsaken
'@ til den nedsatte stabiliteten, og i hvilken retning den gar. Alarmer med

signalhornet til gvrige personer som befinner seg pa arbeidsomradet.

2. Om mulig skal du redusere belastningen pa arbeidskurven.

N K% 3. Kjar inp telegkqpet me_d nadsenkinogsftﬂnksjopen for a redusere

rekkevidden i sideretningen. Unnga bra og ujevne bevegelser.

4. Sving bom og kurv i motsatt retning mot hellingen, for om mulig a gke
stabiliteten.

5. Senk bommen.

Dersom arsaken til den nedsatte stabiliteten er feil pa liftens konstruksjon, ma dette
umiddelbart rettes.

A Liften skal ikke benyttes for feilen er rettet og funksjonen kontrollert.

6.1.2. Ved overbelastning

1. | fall det er mulig (helling gker ikke) skal du forsgke a finne arsaken
@ til den nedsatte stabiliteten, og i hvilken retning den gar. Alarmer med
signalhornet til gvrige personer som befinner seg pa arbeidsomradet.
2. Om mulig skal du redusere belastningen pa arbeidskurven.
K? 3. Bruk trykknappen for "teleskop inn”-bevegelsen om justeringsverdien
f@ for sikkerhetsgrensebryteren RKS5 er blitt overskredet.
4. Det gragnne lyset tennes nar overbelastningssituasjonen er borte. Etter
det kan maskinen brukes normalt.

6.1.3. Ved avbrutt energitilforsel (diesel/bensin/nettspenning)

For eventuelt strambrudd eller annen feil i energitilfgrselen er liften utstyrt med et
batteridrevet nadsenkingssystem.

1 gy - 1. Start ngdsenkingssystemet fra trykknappen. Ngdsenkingssystemet
»@I« fungerer kun nar knappen holdes trykket ned.
I - 2. Kjar inn teleskopet med ngdsenkingsfunksjonen for a redusere
=fk- 9= J
»@« * /L’. rekkevidden i sideretningen. Unnga bra og ujevne bevegelser.
3. Ved bruk av ngdsenkefunksjonene senk bommen ned. Til sist svinge
bommen.

4. Finn ut arsaken til avbruddet i energiforsyningen.
OBS! Ved bruk av nagdsenkingsfunksjonen kan stgttebeina ogsa lgftes opp i transportstilling.
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Kontroller at ngdsenkingsfunksjonens batteri er i god stand alltid for bruk av liften.
(se punkt "Sikkerhetsanordningenes funksjon”)

Nodsenkingssystemet bestar av
« 12V, 44 Ah

* ladeaggregat

* hydraulenhet 12 VDC

Vedlikehold av batteriet
systemet er utstyrt med et automatisk ladeaggregat som er beskyttet mot overoppheting og

kortslutning
+ effekt 125 W
* ladespenning 13,7-14,7V

* nominell stramstyrke 10 A

Hydraulenheten inneholder

» trykkbegrensningsventil, justeringstrykk 16 MPa (160 bar)
» tilbakeslagsventil

* likestramsmotor 800 W

6.1.4. Ved ngdsituasjon, om heller ikke ngdsenkingssystemet fungerer

Om ngdsenkingssystemet ikke fungerer, skal du prevde & advare andre personer pa
byggeplassen eller ringe etter hjelp. Prgv nar hjelpen har kommet:

* igjen koble til strammen som trengs for at liften skal fungere normailt

« afangdsenkingen til & fungere ved a f.eks. skifte batteri

» atilbakestille liften pa annen mate i funksjonsdyktig stand

Kontroller at n@gdsenkingsfunksjonens batteri er i god stand far bruk av liften (se punkt
"Mangvrering fra mangverpanelet pa chassiset”).
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7. FEILSGKING

ARSAK TILTAK

1. El-motoren starter ikke fra startbryteren selv om omkobleren 1 er i bruksposisjon

Mangvrering fra chassiset eller fra kurven

Ngdstopp-trykknappen har satt seg fast i nedre
stilling.

Laft opp trykknappen og start motoren med
startbryteren.

Sikring F1 er gatt.

Bytt ut sikringen (10 A).

Ingen spenningstilfarsel (230 VAC) fra nettet til
omkobleren.

Kontroller fuger, eventuelle fordelingssentraler og
sikringer.

Jordfeilbryteren er utlgst.

Tilbakestill jordfeilbryteren.

Ingen likestremmating (12VDC).

Hovedstrembryteren er ikke pa, koble til bryteren

2. Ingen stromtilfersel til liften selv om hovedstrembryteren er pa og omkobleren er i
bruksposisjon Mangvrering fra chassiset eller fra kurven

Stremtilfarselen er ikke aktivert.

Koble til strammen ved a trykke pa startknappen.

Batteriet er tomt.

Lad batteriet.

3. Aggregatet starter ikke

Batteriet er tomt.

Lad batteriet.

Nettkabelen er tilkoblet.

Trekk ut stikkontakten fra nettet.

Det kommer ingen likestrgam (12 VDC) ettersom
hovedstrembryteren er apen.

Vri pa hovedstreambryteren.

4. Aggregat starter, men holdes ikke i gang

Drivstofftanken er tom.

Fyll pa drivstofftanken.

Choken er ikke pa.

Koble til choken (kald motor).

Gass-spaken er pa tomgang.

Jk gassen.

6. Ingen av bommens bevegelser kan utferes selv om el-motoren gar og
velgerbryteren er i korrekt posisjon (bruk fra maneversentralen pa chassiset eller i

arbeidskurven)

Reduser belastningen pa arbeidskurven

eller

Liften er blitt overbelastet.

Kjar teleskopet innover til kurven
kommer til funksjonsomradet (det grenne
lyset pa mangversentralen tennes).
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ARSAK TILTAK

7. Stottebeina beveger seg ikke

Bommen ligger ikke pa statten. Kjer bommen opp pa statten.

Velgerbryteren er i feil posisjon. Vri velgerbryteren i korrekt posisjon.

Grensebryteren pa bommens stgtte er ikke
stengt.

Kjer bommen ordentlig opp pa transportstatten.

8. Forstyrrelser i arbeidskurvens bevegelser, kun noen bevegelser fungerer

Laft-, senking og utdragning av teleskopet
fungerer ikke, bade kurvens og chassisets rade
signallamper er tent, summelyd.

Bommen er overbelastet, kjar inn teleskopet og
forsgk pa nytt (automatisk kvittering).

18. Drivsystemet fungerer ikke selv om velgerbryteren er i korrekt posisjon

Bommen ligger ikke pa statten. Kjer bommen opp pa statten.

Nadstopp-trykknappen pa fiernkontroll til

drivsystemet er nedtrykt. Frigjer nedstopp-trykknappen

24. Bremsene opphetes

Handbremsspaken ligger litt pa. Frigjer handbremsen.

25. Kulekoblingen laser seg ikke

Kulekoblingens indre deler er skitne. Rengjer og smar.

Kontroller at festekulen pa slepekjgretoyet passer
til kulekoblingen pa liften.

Tauekjgretayets trekk-kule for stor.
En ny kules diameter bgr veere hgyst 50 mm og
minst 49,5 mm (i henhold til DIN 74058).

Ved alle andre ngdsituasjoner skal liften fores til et autorisert DINO-verksted for
vedlikehold.

For a unnga feil

* Fglg instruksjonene i bruksanvisningene

» Se opp for farlige situasjoner der liften kan skades
» Hold liften ren og beskytt den mot fukt
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8. VEDLIKEHOLDPROGRAM

Service Serviceintervall Tiltakene ble utfort av Instruert
A Daglig Bruker instruksjonsbok
B Med 1 mangds/ . |Kompetent person som kjenner liften godt ved!lkgholds-
100 timers intervall anvisninger
C Med 6 mangds / . |Kompetent person som kjenner liften godt ved!lkgholds-
400 timers intervall anvisninger
Med 12 maneds / |Teknisk spesialist som kjenner til liftens vedlikeholds-
D) . : . : o
800 timers intervall* |konstruksjon og bruk anvisninger
Teknisk spesialist som kjenner til liftens vedlikeholds-
E Ved behov : .
konstruksjon og bruk anvisninger

* Serviceintervall i maneder eller i driftstimer avhengig av hva som oppnas farst.

Foruten daglig vedlikehold som foreskrives i vedlikeholdsprogrammet, skal hver bruker
gjennomfare en inspeksjon pa arbeidsplassen som gjelder hans eget arbeid.

T = Kontroller (generell/visuell inspeksjon).

P = Grundig kontroll Utfares iht. anvisningene i separat servicehandbok.
V = Smear

S = Gjennomfgr utskiftinger eller reparasjoner iht. punktene

Liften ma alltid smares og settes inn med beskyttende smaremidler etter rengjgring.

En ekstraordinaer inspeksjon ma alltid utfares etter en usedvanlig situasjon. En usedvanlig
situasjon kan f.eks. vaere at liften har blitt sa alvorlig skadet at dens styrke eller sikkerhet pa
én eller annen mate har blitt nedsatt. Se den separate servicehandboken for mer detaljerte
anvisninger.

Om liften er utstyrt med et bensin- eller dieselaggregat, skal man i tillegg til det normale
vedlikeholdsprogrammet utfgre det vedlikeholdet som foreskrives i aggregatets bruks- og
vedlikeholdsanvisninger.

VARSEL

Under vanskelige forhold, nar fukt, etsende kjemikalier eller korroderende klima kan
forarsake raskere svekkelse av konstruksjonene eller andre funksjonsfeil, skal man forkorte
vedlikeholdsintervallene og prgve a hindre korrosjon og funksjonsfeil ved a bruke passende
beskyttelsesmidler.
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Vedlikeholdstiltak B
{ B Rammekonstruksjoner, bom og arbeidsplattform T T T P
vl Overbelastningsbeskyttelsens lager Vv ™V |TIV
K Stottebeinas og stgttebeinssylindrenes ledd \% ™ |PNV
4 Séigzzﬁgn;zzt;nes ledd, stattebeinsgrensebryterne Vv ™w PN
I Bommens og leddbommenes lager Vv ™ |TIV
({3 ager pa arbeidskurvens helling \% ™™V |TIV
A Hellingssylinderens leddlager V ™V |TIV
I | oftesylindrenes leddlager \% ™™V |TIV
Il Teleskopets glideoverflater og ruller ™V _|TV |TIV
[\l Teleskopsylinderens leddlager ™ |TIV
(kW Sylindrenes tilstand P
(VA Flyer-kjede \Y PV
13 Klaring mellom glideklossene og overflatene og justering av T T

klossene
(V3 Svinganordning V PNV
-l Elhydraulisk roterende gjennomfaring T
[} Dekk og ringtrykket T T P P
W@ Trekkanordning/skyvebremsens trekkhode T Vv PV
(W Stattehjulets glideflate og gjengetapp PN
(['B Bremsenes tilstand T T
{1l Aksel og fjeering P
y4 W Drivsystemet T \Y, P
22 WS T T T P
28 Hydraulikkolje T T T S
yZ: W Hydraulikkslanger, rar og koblinger T T T P
yL- W Batteriets, elanordningenes og kablenes feste og tilstand T T P
y{: W Hydraulisk trykk P
y4@ Sikkerhetsanordningenes feste og tilstand T
vl Sikkerhetsanordningenes (grensebryternes) funksjon T T T P
yi: B Overbelastningsbeskyttelsens funksjon T P S
{1}l | astreguleringsventilenes funksjon T T
31 Eil:/rélﬁzjrci)rr]\ggssgtteilrztanden til arbeidsplattformens T T T
32 Funk_sjonen og tilstanden til styreorganene i T =

arbeidsplattformen
33 Ellér;:(gs:]c;T:tn til n@dsenkingen, ngdstansanordningen og T T T T
K7W Dekaler, skilt og anvisninger T T T T
18 Prgvebelastning P
{8 Rustbeskyttelse T S
XYM Justering av bevegelseshastigheter S
k1.l Ekstraordinaer inspeksjon S
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8.1. PROGRAM FOR MYNDIGHETSINSPEKSJON

Inspeksjonene skal utferes iht. lokale og nasjonale bestemmelser, lovgivning
og standarder.

Liften bar gjiennomga en igangsettingsinspeksjon for den tas i bruk fagrste gang eller etter
reparasjons- eller endringsarbeider som er av betydning for sikkerheten.

Liften bar gjennomga en grundig gjentatt inspeksjon med tilherende provekjsring med
ett ars mellomrom.

Inspeksjon bgr utfgres innen (12) maneder fra den kalendermaned som den farste
inspeksjonen eller den foregaende inspeksjonen ble utfart.

| forbindelse med den gjentatte inspeksjonen skal liften giennomga en inspeksjon uten a
bli odelagt/inspeksjon i demontert tilstand, som regel med ti ars mellomrom regnet fra da
lefteanordningen ble tatt i bruk fgrste gang.

Dessuten bgr liften inspiseres i passende utstrekning hvis den har befunnet seg i uvanlige
forhold

Inspeksjonene ma gjentas kontinuerlig giennom hele den tidsperioden som maskinen er i
bruk.

Hvis maskinen benyttes under spesielt krevende eller vanskelige arbeidsforhold, bar
inspeksjonsintervallene forkortes.

Ved inspeksjon bgr Igfteanordningen og dertil hgrende sikkerhets- og
mangvreringsanordninger inspiseres spesielt ngye med henblikk pa tilstand. Spesiell
oppmerksomhet bgr alltid rettes mot forandringer som kan innvirke pa sikkerheten.

Det bear alltid rettes spesiell oppmerksomhet mot forandringer som kan innvirke pa
sikkerheten. Ved inspeksjon skal det ogsa klarlegges hvorvidt erfaringer fra bruk eller
direktiver som er gitt i foregaende inspeksjon, gjar det nadvendig a forbedre sikkerheten
ytterligere

Inspeksjonene skal enten utfares av et sakkyndig organ eller en sakkyndig person med
bekreftet kompetanse. Inspektaren skal veere fortrolig med liftens funksjon, anvendelse og
konstruksjon.

Det skal fares en protokoll over hver inspeksjon. Liftens igangsettingsprotokoll samt
protokollen over den gjentatte inspeksjonen skal oppbevares ved liften eller i dens
umiddelbare nzerhet i minst fem ar.

Forher deg med lokale myndigheter for bestemmelsene om inspeksjonene pa
personliften og inspektgrens autorisasjon!
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8.2. SMORESKJEMA
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9. SERVICE OG VEDLIKEHOLD

| dette avsnittet gis anvisninger for gijennomfering av de tiltakene som inngar i
vedlikeholdsprogrammet og som er brukerens ansvar.

Det mer krevende vedlikeholdet forutsetter spesialkunnskap, spesialverktgy eller ngyaktige
male- eller justeringsverdier som instrueres separat i vedlikeholdsanvisningene. | disse
service- eller reparasjonssituasjonene skal brukeren kontakte et autorisert serviceverksted,
importgren eller produsenten.

Se til at vedlikeholdet og inspeksjonene pa liften utfgres til riktig tid og iht. de foreskrevne
anvisningene.

A ADVARSEL

Eventuelle feil som er oppdaget under bruk eller ved periodiske inspeksjoner og som kan
pavirke sikkerheten, skal repareres fgr maskinen brukes pa nytt

Hold liften ren. Rengjear liften grundig far service og inspeksjoner. Urenheter kan forarsake
store problemer i f.eks. hydraulikksystemet.

Bruk originalreservedeler og tilbehgr for periodisk vedlikehold Se reservdelslisten for mer
detaljert informasjon om delene.

Forste service etter 20 arbeidstimer

* byt trykkfilterpatronen

» juster bremsesystemet i henhold til anvisningene (se punkt "Hjulbremser og lager”)
» kontroller etter ca.100 km kjaring at hjulboltene sitter ordentlig

Dersom liften brukes under spesielle arbeidsforhold (stor fuktighet, mye
damp, fremkaller korrosjon eller tilsvarende) bar oljeskift og inspeksjon/
service utferes oftere for a garantere at sikkerheten og driftskapasiteten
opprettholdes.

Ovennevnte servicetiltak og regelmessige inspeksjoner bor alltid utfores
til riktig tid, hvis ikke kan det fore til nedsatt driftssikkerhet.

Riktig utfort service er ogsa en forutsetning for at maskinens garanti
opprettholdes.
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9.1. ANVISNINGER FOR DAGLIG SERVICE OG KONTROLLER

9.1.1. Kontroll av arbeidskurven, bommen og rammekonstruksjonene

Kontroller visuelt at gangveiene, arbeidskurvens grind og rekkverk er i god stand.
Kontroller visuelt at bommen og rammekonstruksjonene er i god stand.

9.1.2. Kontroll av dekk og lufttrykk

Kontroller visuelt at det er luft i dekkene og at det ikke er synlige skader.

9.1.3. Kontroll av lys

Kontroller tilstanden til varsel- og signallysene og trafikklysene pa traileren.

9.1.4. Kontroll av hydraulikkoljenivaet

Kontroller hydraulikkoljenivaet med liften i transportposisjon.
Tilsett ved behov hydraulikkolje iht. den skalaen som er avmerket i beholderen.

Beholderen for hydraulikkolje sitter under en plastbeskyttelse pa liftens hgyre side.

Kontroller samtidig at den oljen som synes i nivaseglasset pa beholderen ser ren og normal
ut (ikke noe skum, osv.).

9.1.5. Kontroll av hydraulikkslangene, rerene og koblingene

Kontroller visuelt hydraulikkslangene, rgrene og koblingene.
Kontroller om det er synlig oljelekkasje.

Skift ut slanger med ytre skader og bulkete/bayde rgr og koblinger.
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9.1.6. Kontroll av sikkerhetgrensenes funksjon

Test funksjonen til de grensebryterne som hindrer styring av bommen og stgttebeina iht.
folgende:

1.
2.

Liften i transportposisjon med stattebeina laftet opp og kjgreanordningen tilkoblet.
Kjer bommen fra mangverorganet pa chassiset.
Bommen bor ikke kunne brukes uavhengig av omkoblerens posisjon.

3. Kjar stattebeina ned til liftens bruksposisjon
4.
5. Mangvrer stgttebeina.

Kjer bommen opp fra styreorganet pa chassiset til bommen lgftes opp fra statten

Stottebeina bor ikke kunne brukes uavhengig av omkoblerens posisjon.

9.1.7. Kontroll av ngdsenkingens, nodstansanordningens

og lydsignalenes funksjon

Test funksjonen til ngdstansen, ngdsenkingssystemet og lydsignalet fra mangverpaneler
bade pa chassiset og i plattformen.

loft farst opp bommen 1-2 m (med spaken 8) og kjer sa ut teleskopet 1-2 meter (med
spaken 9) ved a samtidig trykke ned ngdstopp-knappen — da skal bevegelsen stanse
kjar farst inn teleskopet med ngdsenkingen og senk sa ned bommen

laft opp nedstansknappen

test lydsignalets funksjon.

9.1.8. Dekaler, teiper og skilt

kontroller at alle skilt, varseldekaler samt symboler ved mangverorganer og
ovevakningsinstrumenter er pa plass, i god stand og rene.

9.1.9. Anvisninger

Forsikre deg om at bruksanvisningene som falger maskinen, er leselige
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10. EIERSKIFTE

Til liftens eier:

Om du har kjgpt din DINO-Ilift som brukt av noen andre enn produsenten, vennligst gi dine
kontaktopplysninger til produsenten med skjemaet pa denne siden og send det til adressen:

info@dinolift.com

Ved hjelp av meldingen er det mulig for deg a fa informasjon om sikkerhetsmeldinger eller
andre kampanjer som gjelder maskinen din.

Obs! Det er ikke ngdvendig a melde fra hvis maskinen er leid.

Maskinmodell: DINO

Produksjonsnummer:

Tidligere eiere:

Land:

Maskinens innkjgpsdato:

Navaerende eier:

Adresse:

Land:

Opplysninger om kontaktpersonen

Navn og stilling i selskapet:

Telefon:

E-post:
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